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NOT
Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER SEPTEMBER 2014

Detta dokument innehaller en forteckning dver de akter som radet antog i september 2014." 2

Det innehaller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat

datum for antagandet,

° aktuellt raidsmote,

J det antagna dokumentets nummer,
J EUT-hénvisning,

J tillampliga omrdstningsregler, omrdstningsresultat och, 1 forekommande fall, rostmotiveringar

samt uttalanden till rddets protokoll.

Med undantag av vissa akter med begrénsad rackvidd, sasom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inrdttats genom internationella avtal och beslut om
enskilda punkter i budgeten etc.

Nar det géller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet kan
datumet for det radsmote dé lagstiftningsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet
for den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrén de har undertecknats av radets ordférande
och Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument innehaller ocksa information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som radet

har beslutat att offentliggora. Detta dokument finns ocksé pa radets webbplats:

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-

council-acts?lang=sv

Handlingarna i 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret dver radets handlingar pé
internetadressen

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=sv

Observera att detta dokument enbart dr avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa rddets webbplats: http://consilium.europa.eu/documents/legislative-

transparency/council-minutes?lang=sv
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FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I SEPTEMBER 2014

Skriftligt forfarande avslutat den 2 september 2014

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
REGEL RESULTAT
Rédets beslut av den 2 september 2014 om antagande av radets stindpunkt om | 11778/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
forslaget till Europeiska unionens allmdnna budget for budgetaret 2015 majoritet rostade for, utom

EUT C 295, 3.9.2014, s. 1-1

nedanstaende:
Avstod: UK

Réadets uttalande om betalningsbemyndiganden

Rédet uppmanar kommissionen att sa snart som mdjligt 1dgga fram dndringsskrivelsen for jordbruk (inbegripet information om den eventuella
overforingen av inkomster som avsatts for sirskilda &ndamal) for att resursnivan i rubrik 2 (Héllbar tillvéxt: naturresurser) ska kunna anpassas pa

lampligt sétt i budgeten for 2015.

Vidare uppmanar radet kommissionen att ldgga fram ett forslag till andringsbudget om betalningsbemyndigandena i budgeten for 2015 ar otillrackliga

for att tacka utgifterna i underrubrikerna 1a (Konkurrenskraft for tillvixt och sysselsittning) och 1b (Ekonomisk, social och territoriell
sammanhallning) samt rubrikerna 2 och 4 (Europa i virlden) i den flerariga budgetramen.

Rédet uppmanar kommissionen att sa snart som mojligt ldmna uppdaterade uppgifter om laget samt berdkningar for betalningsbemyndigandena 1

underrubrik 1b och att, om sa kravs, ldgga fram ett forslag till &ndringsbudget endast for detta &ndamal. Radet kommer att ta stdllning till forslaget till

andringsbudget sa snart som mojligt 1 syfte att undvika eventuella underskott i betalningsbemyndigandena.
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Rédets uttalande om personalminskningen pa 5 %

Rédet erinrar om den 6verenskommelse som Europaparlamentet, rddet och kommissionen har ndtt om att successivt minska personalen med 5 % sett
till tjansteforteckningen sa som den foreldg den 1 januari 2013, vilket ska genomf6ras mellan 2013 och 2017 i enlighet med vad som anges i punkt 27
1 det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 om budgetdisciplin, samarbete 1 budgetfridgor och sund ekonomisk forvaltning.

Rédet noterar att kommissionen dvervakar de framsteg som redan gjorts i ett antal institutioner, organ och byrder for att uppna malet att minska
personalen med 5 %. Radet uppmanar alla institutioner och organ att fortsitta genomforandet av den terstaende personalminskningen fram till slutet
av femdrsperioden 2013-2017 enligt bifogad tabell.

Rédet understryker ocksa vikten av att noggrant 6vervaka anslagen for alla kategorier av extern personal, mot bakgrund av den extra kapacitet som
skapades nér arbetstiden hojdes till 40 timmar i veckan. I linje med artikel 38.3 b i budgetférordningen uppmanar radet kommissionen att limna en
oversikt med konsoliderade uppgifter om samtliga externt anstillda vid unionen. Uppgifterna ska redovisas enligt kontraktstyp och vara jimforbara
mellan institutioner och organ och mellan olika ar.

Gemensamt uttalande fran Bulgarien, Estland, Kroatien, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Portugal, Ruménien, Slovakien, Slovenien,
Tjeckien och Ungern

Bulgarien, Estland, Kroatien, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Portugal, Ruménien, Slovakien, Slovenien, Tjeckien och Ungern stdder radets
standpunkt om forslaget till Europeiska unionens budget for 2015 i syfte att nd en kompromiss. Dessa medlemsstater 4r dock dvertygade om att den
overenskomna nivan pa betalningsbemyndiganden kan vara otillracklig och kan komma att 14gga stor press pa unionen nir det giller for den att i god
tid uppfylla sina rittsliga skyldigheter och fullgora de dtaganden som redan gjorts inom den tidigare och den nuvarande flerdriga budgetramen.

Mot denna bakgrund anser de ovanndmnda delegationerna att budgeten for 2015 bara kommer att kunna verkstéllas och forvaltas om ytterligare
betalningsbemyndiganden i forslaget till &ndringsbudget 3/2014, sérskilt for sammanhéallningspolitiken, tas med i det arets budget. Genom att utnyttja
marginalen for oforutsedda utgifter kan man atgérda den allt hdgre nivan av obetalda betalningsansprak (inom sammanhéllningspolitiken).

I 6verensstimmelse med det gemensamma uttalandet om betalningsbemyndiganden uppmanar dessa delegationer dérfor radet att sa snart som mojligt
anta sin stdndpunkt om forslaget till &ndringsbudget 3/2014, inbegripet utnyttjandet av marginalen for oférutsedda utgifter enligt artikel 13 1
forordningen om den flerariga budgetramen, i syfte att undvika ytterligare underskott i betalningsbemyndigandena.
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Gemensamt uttalande frin Danmark, Finland, Frankrike, Forenade kungariket, Nederliinderna, Sverige, Tyskland och Osterrike

Mot bakgrund av forhandlingarna om budgetforslaget 2015 understryker Danmark, Finland, Frankrike, Férenade kungariket, Nederldnderna, Sverige,
Tyskland och Osterrike behovet av att strikt respektera de dverenskomna taken i den fleririga budgetramen for 2014-2020.

De undertecknande landerna erinrar om vikten av en sund ekonomisk forvaltning av Europeiska unionens budget, i enlighet med budgetforordningens
budgetprinciper. Detta innebér bland annat att kommissionen ska forvalta anslagen inom de grianser som faststillts 1 den antagna budgeten. Vid
oforutsedda behov ska kommissionen noggrant undersoka utrymmet for omfordelning och da sérskilt ta hinsyn till ett eventuellt underutnyttjande av
anslag. De undertecknande ldnderna erinrar i detta sammanhang om behovet av att aktivt 6vervaka genomforandet av den arliga budgeten 1 enlighet
med punkt 36 i bilagan till det interinstitutionella avtalet.

Med tanke pa dessa principer har de undertecknande ldnderna stéllt sig tveksamma till den niva pa betalningsbemyndiganden som kommissionen
foreslog 1 sitt budgetforslag 2015, vilken 14g dver betalningstaket. De undertecknande landerna anser att den niva pé betalningsbemyndiganden som
radet har godként for 2015 ar mer 4n tillrdcklig for att Europeiska unionen ska kunna uppfylla sina skyldigheter.

Danmark, Finland, Frankrike, Férenade kungariket, Nederlinderna, Sverige, Tyskland och Osterrike understryker dérfor att man i de kommande
forhandlingarna med Europaparlamentet om budgetforslaget 2015 maste bibehdlla en avseviard marginal under taken for att kunna hantera eventuella
oforutsedda utgifter under aret. Marginalen bor framfor allt vara tillrdcklig for att finansiera de sirskilda instrumenten inom betalningstakets grinser.

Av denna orsak anser vi att marginalen for oforutsedda utgifter inte torde behdva utnyttjas under 2015. Denna marginal ska dessutom utnyttjas vid
oforutsedda omstindigheter och som en sista utvag.

Vi anser att sérskilda instrument inte bor anvindas sa att det arliga betalningstaket overskrids och att de alltsa inte bor sta "utanfor budgeten".

Utnyttjandet av sédrskilda instrument utover betalningstaket ar betankligt i rattsligt hinseende med tanke pa att man 1 forordningen om den flerdriga
budgetramen samt i det forberedande arbetet infor den flerariga budgetramen endast anger mojligheten att utnyttja sarskilda instrument utover taken
for ataganden, men inte utdver taken for betalningar.
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Skriftligt forfarande avslutat den 5 september 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
2014/648/EU, Euratom: Radets beslut, fattat i samforstind med den valda ordféranden for 12777/14
kommissionen, om antagande av forteckningen 6ver 6vriga personer som det foreslar till ledamoter av
kommissionen
EUT L 268, 9.9.2014, s. 5-6
Skriftligt forfarande avslutat den 8 september 2014
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut 2014/659/Gusp av den 8 september 2014 om dndring av beslut 2014/512/Gusp om 12817/14
restriktiva atgdrder med hénsyn till Rysslands atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina
EUT L 271, 12.9.2014, s. 54-57
Radets forordning (EU) nr 960/2014 av den 8 september 2014 om éndring av férordning (EU) nr 12818/14
833/2014 om restriktiva atgérder mot bakgrund av Rysslands atgérder som destabiliserar situationen 1
Ukraina
EUT L 271, 12.9.2014, s. 3-7
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Rédets beslut 2014/658/Gusp av den 8 september 2014 om andring av beslut 2014/145/Gusp om
restriktiva atgidrder mot atgarder som undergréver eller hotar Ukrainas territoriella integritet,

suverdnitet och oberoende
EUT L 271, 12.9.2014, s. 47-53

12813/14

Rédets forordning (EU) nr 959/2014 av den 8 september 2014 om &ndring av forordning (EU) nr
269/2014 om restriktiva atgidrder med avseende pa atgidrder som undergriver eller hotar Ukrainas

territoriella integritet, suverénitet och oberoende
EUT L 271, 12.9.2014, 5. 1-2

12814/14

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 961/2014 av den 8 september 2014 om genomforande av
forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva atgérder med avseende pa atgérder som undergréver eller
hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende

EUT L 271, 12.9.2014, s. 8-13

12815/14

Skriftligt forfarande avslutat den 15 september 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

2014/664/EU: Radets beslut av den 15 september 2014 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vignar i Internationella olivoljerddets medlemsrad vad giller en forldngning av 2005 ars
internationella avtal om olivolja och bordsoliver

EUT L 275, 17.9.2014, s. 66

11912/14
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Skriftligt forfarande avslutat den 26 september 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets genomforandebeslut 2014/678/Gusp av den 26 september 2014 om genomforande av beslut 13191/14

2013/255/Gusp om restriktiva atgdrder mot Syrien
EUT L 283, 27.9.2014, s. 59-60

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 1013/2014 av den 26 september 2014 om genomforande av 13192/14
forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva atgidrder med hinsyn till situationen i Syrien
EUT L 283, 27.9.2014, s. 9-10

3333:e motet i Europeiska unionens rad (konkurrenskraft: inre marknaden, industri, forskning och rymdfréagor) i Bryssel den 25-26
september 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Radets slutsatser om integreringen av industriell konkurrenskraft 13617/14
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Rekommendation till radets beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda forhandlingar pa
Europeiska unionens végnar for att fornya protokollet om faststidllande av de fiskemojligheter och den
ekonomiska ersdttning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen,
a ena sidan, och Danmarks regering och Gronlands lokala regering, a andra sidan

12892/14

Uttalande frin kommissionen

Kommissionen anser inte att det dr nddvindigt att ange ndgon materiell rittslig grund i ett radsbeslut om bemyndigande att inleda forhandlingar.

2014/697/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 september 2014 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 13 i interinstitutionella
avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen om
budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (ans6kan EGF/2014/000 TA
2014 — tekniskt stod pa kommissionens initiativ)

EUT L 292, 8.10.2014, s. 14-15

13042/14

2014/698/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 september 2014 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 13 i det
interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen
om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2014/001
EL/Nutriart frdn Grekland)

EUT L 292, 8.10.2014, s. 16-17

13044/14
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2014/696/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 september 2014 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 13 1 det
interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen
om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2012/010
RO/Mechel fran Ruminien)

EUT L 292, 8.10.2014, s. 12—-13

13017/14

2014/688/EU: Radets genomforandebeslut av den 25 september 2014 om att 4-jod-2,5-dimetoxi-N-(2-
metoxibensyl)fenetylamin (25I-NBOMe), 3,4-diklor-N-[[ 1-(dimetylamin)cyklohexyl]metyl|bensamid
(AH-7921), 3,4-metylendioxipyrovaleron (MDPV) och 2-(3-metoxifenyl)-2-(etylamino)cyklohexanon
(metoxetamin) ska understillas kontrollatgarder

EUT L 287, 1.10.2014, s. 22-26

12272/14

Radets forordning (EU) nr 1012/2014 av den 25 september 2014 om anpassning av férordning (EG) nr
1340/2008 om handel med vissa stalprodukter mellan Europeiska gemenskapen och Republiken
Kazakstan med anledning av Kroatiens anslutning till Europeiska unionen

EUT L 283, 27.9.2014, s. 2-8

11999/14

2014/675/EU: Radets beslut av den 25 september 2014 om den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska
unionens vignar inom gemensamma EES-kommittén betréffande en dndring av bilaga II till EES-
avtalet

EUT L 283, 27.9.2014, s. 47-55

10987/14
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Rédets beslut 2014/673/Gusp av den 25 september 2014 om dndring av beslut 2013/527/Gusp om
andring och forldngning av uppdraget for Europeiska unionens sirskilda representant for Afrikas horn
EUT L 282, 26.9.2014, s. 22-23

11086/14

Radets beslut 2014/674/Gusp av den 25 september 2014 om éndring och forldngning av beslut 12625/14

2010/565/Gusp om Europeiska unionens radgivnings- och bistandsuppdrag for reform av

sdkerhetssektorn 1 Demokratiska republiken Kongo (Eusec RD Congo)

EUT L 282, 26.9.2014, s. 24-26

Radets slutsatser om forvaltning av internet 15748/14
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3334:e motet i Europeiska unionens rad (allménna fragor) i Bryssel den 29 september 2014

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
REGEL RESULTAT
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 av den | 62/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
22 oktober 2014 om stadgar for och finansiering av europeiska politiska majoritet rostade for, utom
partier och europeiska politiska stiftelser nedanstéende:
EUTL 317, 4.11.2014, s. 1-27 Rostade emot: NL, UK
Avstod: BE

Uttalande fran Nederléinderna
Nederldanderna betraktar det aktuella forslaget som en avsevird forbéttring 1 forhallande till det ursprungliga forslaget fran september 2012.

Trots detta har Nederldnderna starka grundlidggande invéindningar mot beddmningen rérande EU:s virderingar inom ramen for registreringen och
kontrollen av de europeiska politiska partierna. Nederldnderna faster stort avseende vid politiska partiers oberoende stillning. Nederlanderna anser att
det i forsta hand &r véljarnas sak och i andra hand réttsvisendets sak att bedoma politiska partiers program och verksamhet. En sddan bedémning bor
inte inga i registrerings- och kontrollprocessen.

Dérfor kommer Nederldnderna att rosta mot de berdrda forslagen.

Uttalande fran Belgien

Belgien ir positivt instéllt till ett europeiskt politiskt utrymme och forstérkta europeiska politiska partier men kan inte stodja det utkast till forordning
som ordforandeskapet forelagt radet for antagande.

Belgien beklagar den kvarvarande ovissheten som enligt artiklarna 17 och 18 kvarstér nér det géller de foljder som de europeiska politiska partiernas
kampanjer vid valen till Europaparlamentet kan fa for tillimpningen av nationell lagstiftning om utgifter i samband med val. Belgien erinrar om att
valforfarandet i respektive medlemsstat enligt akten av den 20 september 1976 om allménna direkta val av ledamdter av Europaparlamentet alltjamt
regleras av nationella bestimmelser.

Belgien kan for 6vrigt inte godta att taket for donationer hojts till 18 000 euro.
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Uttalande av Italien, Portugal och Slovakien

Italien, Portugal och Slovakien inser vikten av att forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om stadgar for och finansiering av
europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser antas under innevarande mandatperiod men vill uttrycka sin oro dver
sammansittningen av den "myndighet" som foreskrivs i artikel 5a och som enligt den text som foreldggs Europaparlamentet ska utovas av en enda
person.

Italien, Portugal och Slovakien anser att denna sammansittning inte dr forenlig med de synnerligen kinsliga beslut som myndigheten ska fa fatta och
som omfattar a) registrering och avregistrering av europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser enligt artiklarna 6, 7, 9, 10, 27.1 och
b) ekonomiska sanktioner, som ska utddmas mot europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser i de fall som foreskrivs enligt artikel
27.2. Italien, Portugal och Slovakien noterar att denna 16sning utgoér en stor forandring jaimfort med den nuvarande ordningen enligt férordning (EG)
nr 2004/2003 dir detta ansvar inte tilldelas en enda person utan &vilar Europaparlamentet.

Italien, Portugal och Slovakien uttrycker djup oro &ver bristen pa lamplig kontrollinstans i det hypotetiska fall att "myndigheten" i strid med vad den
kommitté bestdende av oavhingiga framstdende personer som foreskrivs i artikel 11 anser beslutar att inte avregistrera ett europeiskt politiskt parti
eller en europeisk politisk stiftelse som inte foljer europeiska grundldggande varderingar enligt artikel 3.1 ¢ och 3.2 c.

Uttalande frin Forenade kungariket

Denna forordning medfor visserligen en del forbdttringar nér det géller mdjligheterna for europeiska politiska partier att fi finansiering genom
frivilliga bidrag snarare 4n med offentliga medel, och den ger ett visst skydd for den politiska méngfalden, men den géar inte tillrickligt langt.
Inférandet av en fullstdndigt onddig status som sé kallad "europeisk juridisk person" for europeiska politiska partier kommer inte att fordndra
ndgonting nir det géller att komma till rdtta med EU:s demokratiska underskott. Att stirka de nationella parlamentens roll i ett europeiskt
sammanhang dr fortfarande det effektivaste sittet att ta itu med denna friga.
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Uttalande frin Frankrike

Frankrike vialkomnar 6verenskommelsen om forordningen om stadgar f6r och finansiering av europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser. Frankrike erinrar om den vikt Frankrike féster vid den princip som ndmns i artikel 21 i forordningen enligt vilken bestimmelser om
finansiering och begrdansning av utgifterna for nationella politiska partier samt kandidater i samband med val ska fortsétta att regleras genom
tillamplig nationell lagstiftning. Frankrike erinrar sérskilt om att de tillimpliga bestimmelserna i fransk nationell lagstiftning forbjuder juridiska
personer att finansiera politiska partier och kandidater. Frankrike féaster for 6vrigt vikt vid en strikt tilldimpning av bestimmelserna 1 artikel 22 som
foreskriver att europeiska politiska partier varken direkt eller indirekt fir finansiera nationella politiska partier eller kandidater i val. Frankrike
understryker slutligen att den rétt att invdnda som Europaparlamentet tilldelas inom ramen for forfarandet for registrering och kontroll av europeiska
politiska partier syftar till att uppfylla specifika krav i denna férordning. Réitten bor sdledes inte betraktas som ett beviljande till Europaparlamentet
av en genomforandebefogenhet i den mening som avses 1 artikel 291 1 EUF-fordraget.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 1142/2014 av den | 68/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
22 oktober 2014 om dndring av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 vad majoritet rostade for, utom
géller finansiering av europeiska politiska partier nedanstéende:

EUTL 317, 4.11.2014, s. 28-34 Rostade emot: NL, UK

Uttalande fran Nederlinderna
Nederldanderna betraktar det aktuella forslaget som en avsevird forbéttring 1 forhallande till det ursprungliga forslaget fran september 2012.

Trots detta har Nederldnderna starka grundldggande invéindningar mot bedomningen rérande EU:s virderingar inom ramen for registreringen och
kontrollen av de europeiska politiska partierna. Nederldnderna féster stort avseende vid politiska partiers oberoende stdllning. Nederldnderna anser att
det 1 forsta hand &r viljarnas sak och i andra hand réttsvdsendets sak att bedoma politiska partiers program och verksamhet. En sddan bedomning bor
inte ingd 1 registrerings- och kontrollprocessen.

Dérfor kommer Nederldnderna att rosta mot de berdrda forslagen.
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Europaparlamentets och radets direktiv 2014/95/EU av den 22 oktober 2014
om andring av direktiv 2013/34/EU vad géller vissa stora foretags och
koncerners tillhandahéllande av icke-finansiell information och upplysningar
om mangfaldspolicy

EUT L 330, 15.11.2014, s. 1-9

47/14

Kvalificerad
majoritet

Alla medlemsstaterna
rostade for, utom
nedanstiende:
Rostade emot: ET

Uttalande fran kommissionen

Kommissionen konstaterar att medlagstiftarna i den slutliga kompromisstexten har inkluderat en bestimmelse enligt vilken kommissionen dr tvungen

att utarbeta riktlinjer efter samrad med berérda parter inom 24 ménader efter det att direktivet har trétt 1 kraft.

Kommissionen erkénner nyttan av sadana riktlinjer, men anser att kommissionens antagande av icke-bindande riktlinjer inte bor omfattas av nigra
forfarandemaissiga skyldigheter angivna i lagstiftningsakten eftersom kommissionen enligt fordraget har egen sjdlvsténdig rattighet att utfarda sadan
véigledning. Kommissionen anser darfor att skyldigheten att samrada med berdrda parter, som faststdlls i artikel 2, inte kan paverka denna rétt.

Av dessa skil konstaterar kommissionen att denna formulering inte paverkar hallningen som kommissionen kan ha till liknande fragor i framtiden.
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Gemensamt uttalande frin Belgien, Danmark, Frankrike och Slovenien

Den belgiska, danska, franska och slovenska delegationen vilkomnar den kompromiss som rddet och Europaparlamentet kom fram till vid
trepartsmotet om direktivet om icke-finansiell information och vi tackar det litauiska och det grekiska ordforandeskapet for deras insatser for att
uppna denna. Kompromissen banar véag for det slutliga antagandet av texten, som kommer att utgora ett viktigt forsta steg i riktning mot stérre
Oppenhet fran europeiska foretag om icke-finansiell information i dvergangen till en hallbar global ekonomi.

Till skillnad fran kommissionens ursprungliga forslag omfattar textens tillimpningsomrade inte stora icke-borsnoterade foretag, trots att dessas
verksamhet kan ha en avsevérd inverkan pa det sociala omradet och pa miljdomradet eller pd omradet for manskliga réttigheter. Ett
tillimpningsomrade som innefattar bade stora borsnoterade och stora icke-bdrsnoterade foretag dr ocksa vasentligt for att garantera lika villkor
mellan foretag och for att undvika att skapa felaktiga incitament avseende tilltrdde till finansmarknaderna samt att bidra till att frdmja bésta praxis.

Vidare faststélls i texten inte ndgot krav pa landspecifik rapportering for stora europeiska foretag och koncerner, trots det tydliga politiska mandat
som gavs av Europeiska radet i dess slutsatser av den 22 maj 2013.

Vi beklagar att det inte var mojligt att uppné detta under de pagidende forhandlingarna men vilkomnar mojligheten att ta upp dessa fragor nir
direktivet kommer att ses over. Vi anser att kompromissen ska betraktas som ett forsta steg pa vdgen mot en fullbordad text som kommer att stirka
Oppenheten och garantera en effektiv rapportering for alla stora europeiska foretag, vilket ar visentligt for att sikra EU-medborgarnas fortroende for
europeiska bolag samt bidra till hallbar tillvixt och ett konkurrenskraftigt EU. Belgien, Danmark, Frankrike och Slovenien kommer att fortsitta att
stodja detta mal i framtiden.

Uttalande fran Nederlinderna

Nederldanderna rostar for antagandet av direktivet, eftersom det skapar 6nskvérda lika villkor for redovisning av icke-finansiell information frén stora
foretag som utgor foretag av allmént intresse.

Nederldnderna anser emellertid att den del av direktivet som krédver att stora borsnoterade foretag redovisar sin méngfaldspolitik avseende
forvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan eller forklarar varfor ndgon sddan politik inte tillimpas, inte dverensstimmer med subsidiaritetsprincipen i
enlighet med artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. Nederldnderna anser att det bor overlimnas at medlemsstaterna att besluta huruvida och i
sa fall pa vilket sitt de vill vidta atgérder for att gora foretagsstyrelser mer diversifierade.
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Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1143/2014 av den 22 70/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna

oktober 2014 om forebyggande och hantering av introduktion och spridning majoritet rostade for, utom
av invasiva frimmande arter nedanstéende:
EUT L 317,4.11.2014, s. 35-55 Rostade emot: HU

Avstod: BG, DE, RO

Uttalande fran Ungern

Forteckningen Over arter av unionsbetydelse avgor ocksa de grundlaggande skyldigheterna for deras hantering, sa det ar av avgdrande vikt att
forteckningen &r tydlig och forutsebar och uppréttas genom ett forfarande som helt och hallet Gverensstimmer med samtliga krav i1 férordningen.

I enlighet med artikel 4.6 och motsvarande skél 12 framhéller Ungern att vederborlig hdnsyn maste tas till de samhaélleliga och ekonomiska
aspekterna och till genomforandekostnaderna for medlemsstaterna. I detta hanseende bor sérskild uppmérksamhet dgnas at arter — exempelvis robinia
(Robinia pseudoacacia) — som anvinds i stor utstrackning och som ger betydande socioekonomiska fordelar i en medlemsstat.

Mot bakgrund av ovanstdende anser Ungern att robinia inte bor foras upp pd unionsforteckningen och att dess hantering bor fortsétta att omfattas av
nationell lagstiftning.

Uttalande fran Ruméinien

Rumdénien anser att forordningen om forebyggande och hantering av introduktion och spridning av invasiva frimmande arter i dess slutgiltiga
lydelse inte helt ligger i linje med subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, framfor allt vad géller invasiva frimmande arter av regional
betydelse.

Ruménien stoder kommissionens roll for att underlétta samarbete och samordning. Emellertid anser Ruminien att antagandet av en genomforandeakt
1 detta sammanhang star i strid med subsidiaritetsprincipen och det faktum att medlemsstaternas samarbete ar frivilligt.

Dessutom anser Ruménien att vidtagandet av atgérder for att undvika att inhemska arter sprids dr oproportionerligt, sdrskilt i de fall da dessa arter
inte orsakar problem i ursprungslandet och pa ett naturligt sitt integreras och kontrolleras i ekosystemen.

Rumaénien kan darfor inte stélla sig bakom forordningens slutliga text och avstar att rosta vid dess antagande.
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Uttalande frian Danmark och Finland
Danmark och Finland védlkomnar forordningen om forebyggande och hantering av introduktion och spridning av invasiva frimmande arter.

Vad giller den forteckning dver invasiva frimmande arter av unionsbetydelse som kommissionen ska anta i enlighet med artikel 4 noterar Danmark
och Finland att de socioekonomiska effekterna kommer att utgora en integrerad del av den analys och det forfarande som ska ligga till grund for
inforandet av arter 1 forteckningen och att vederborlig hdnsyn enligt artikel 4.6 och motsvarande skil 12 bor tas till genomforandekostnaderna for
medlemsstaterna och att sérskild uppmérksamhet i detta hinseende bor dgnas at arter — exempelvis mink — som anvinds i stor utstrdckning och som
ger betydande socioekonomiska fordelar i en medlemsstat.

Mot bakgrund av detta och med tanke pa de garantier som ldmnats under forhandlingarna om férordningen utgdr Danmark och Finland fran att mink
inte kommer att foras upp pé forteckningen.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 79/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om utbyggnad av infrastrukturen for alternativa brénslen majoritet rostade for
EUT L 307, 28.10.2014, s. 1-20

Uttalanden fran kommissionen avseende tidsfrister for inforande av LNG

Kommissionen beklagar att lagstiftaren inte kunde komma 6verens om den 31 december 2020 som datum for inforande av infrastruktur for LNG 1
kusthamnar. Detta datum 4r avgorande for att hjilpa industrin att uppfylla de krav som faststills i direktiv 2012/33/EU nir det géller svavelhalten i
marina brédnslen i 6vervakningsomraden for utslédpp av svaveldioxider frdn och med den 1 januari 2015 och utanfor sddana omraden fran och med den
1 januari 2020. Nér det giller inlandshamnar anser kommissionen att teknik redan finns for att till en rimlig kostnad utrusta fartyg i1 inlandssjofart
med motorer som drivs med LNG. Denna teknik spelar en viktig roll ndr det géller att gora de inre vattenvégarna miljovianligare och mindre
oljeberoende. Kommissionen har darfor begért om inférande av infrastruktur for LNG i inlandshamnar absolut senast den 31 december 2025.

Uttalanden frian kommissionen avseende Europaparlamentets information om utarbetandet och genomforandet av delegerade akter

Vad giller mojligheten att bjuda in Europaparlamentet till méten i expertgrupper kommer kommissionen att infora detta skil (61) 1 enlighet med
praxis for tillimpningen av punkt 15 i ramavtalet om forbindelserna mellan Europaparlamentet och Europeiska kommissionen.
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Uttalanden frin kommissionen avseende klausulen om inget yttrande

Kommissionen betonar att det strider mot bade ordalydelsen och andemeningen i férordning (EU) nr 182/2011 att aberopa artikel 5.4 andra stycket b
pa ett systematiskt sitt. For att denna bestimmelse ska kunna &beropas méste det finnas ett sédrskilt behov av att avvika frén principen om att
kommissionen far anta ett utkast till genomférandeakt om inget yttrande avges. Eftersom detta dr ett undantag frdn den allmédnna regel som faststélls 1
artikel 5.4, kan inte &beropande av andra stycket b anses ingé i lagstiftarens utrymme for skonsméssig bedomning, utan anvindningen méste tolkas

restriktivt och ddrmed ocksad motiveras.

Kommissionen noterar den 6verenskommelse som natts av Europaparlamentet och rddet om anvindningen av denna bestimmelse, men beklagar att

motiveringen till detta inte aterspeglas i ett skal.

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

2014/692/EU, Euratom: Radets beslut av den 29 september 2014 om dndring av ridets
arbetsordning
EUT L 289, 3.10.2014, s. 18-20

12173/14

2014/695/EU: Radets genomforandebeslut av den 29 september 2014 om tillstdnd for Italien att 1
vissa geografiska omraden tillimpa nedsatta skattesatser for dieselbrdannolja och gasol som anvinds
for uppvarmningsindamal i enlighet med artikel 19 i direktiv 2003/96/EG

EUT L 291, 7.10.2014, s. 1618

12313/14
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Rédets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar pd Europeiska unionens vignar med
Australien, Brasilien, Forenta staterna, Hongkong, Indien, Japan, Kanada, Mexiko, Saudiarabien,
Singapore, Sydafrika och Sydkorea om ingéende av bilaterala avtal om dmsesidig tillgang till och
utbyte av information om derivatkontrakt 1 transaktionsregister

12835/14

Rédets slutsatser om Europeiska unionens viktigaste mal och prioriteringar infoér Forenta
nationernas andra konferens om utvecklingsldnder utan kust (Wien, Osterrike, den 3—5 november
2014)

13709/14

2014/691/EU: Radets beslut av den 29 september 2014 om éndring av beslut 2014/668/EU om
undertecknande pd Europeiska unionens végnar och om provisorisk tillimpning av
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, 4 ena sidan, och Ukraina, 4 andra sidan, vad géller avdelning III (med undantag for
bestimmelserna om behandling av arbetstagare som ér tredjelandsmedborgare och lagligen anstéllda
pa den andra partens territorium) och avdelningarna IV, V, VI och VII i avtalet, samt dértill hdrande
bilagor och protokoll

EUT L 289, 3.10.2014, s. 1-2

13536/14
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GEMENSAMT UTTALANDE FRAN RADET OCH KOMMISSIONEN
Radet och kommissionen

1.

vilkomnar att Ukrainas parlament ratificerat associeringsavtalet mellan EU och Ukraina, som utgdr ett samlat instrument, och att
Europaparlamentet den 16 september 2014 gav sitt godkdnnande, och ser fram mot ett snabbt slutférande av ratificeringen av alla
medlemsstater,

hinvisar till det gemensamma ministeruttalandet av den 12 september om genomforandet av associeringsavtalet/det djupgéende och omfattande
frihandelsavtalet mellan EU och Ukraina och understryker att det dr viktigt att alla parter strikt fullgor de dtaganden som dér anges; detta
uttalande dr oupplosligt knutet till en dvergripande fredsprocess 1 Ukraina som ska respektera Ukrainas territoriella integritet och Ukrainas rétt
att besluta om sin framtid,

erinrar om att associeringsavtalet dr ett bilateralt avtal och att anpassningar av detta kan goras endast pa begédran av endera parten och med den
andras godkdnnande i enlighet med de mekanismer som foreskrivs i texten och i Gverensstimmelser med internationell rétt och parternas
respektive interna forfaranden,

uppmanar Ukraina att nér den provisoriska tillimpningen av de relevanta bestimmelserna i avdelningarna I-1II och V-VII inletts fortsidtta med
de planerade reformerna och moderniseringen av ekonomin i enlighet med dess internationella dtaganden och med stdd och dvervakning fran
EU:s sida,

bekréftar vikten av tillracklig forberedelse av genomforandet av avdelning IV i associeringsavtalet enligt den tidsram som anges i radets beslut
och med beaktande av Ukrainas internationella ataganden.
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Rédets beslut 2014/685/Gusp av den 29 september 2014 om éndring av gemensam atgérd
2008/124/Gusp om Europeiska unionens réttsstatsuppdrag 1 Kosovo, Eulex Kosovo
EUT L 284, 30.9.2014, s. 51-52

12374/14

Radets beslut om den standpunkt som pa Europeiska unionens vagnar ska intas i TIR-konventionens | 13015/14

administrativa kommitté betrdffande ett forslag till &ndring av tullkonventionen om internationell

transport av gods upptaget i TIR-carnet (1975 ars TIR-konvention)

Rédets slutsatser om Europeiska unionens strategi for den adriatisk-joniska regionen (EUSAIR) 13503/14
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